P7_TA(2010)0379

Finanéni nastroj pro rozvojovou spolupraci ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 21. fijna 2010 o navrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1905/2006, kterym se
zrizuje finan¢ni nastroj pro rozvojovou spolupraci, a kterym se méni narizeni (ES) ¢.
1889/2006 o zfizeni nastroje pro financovani podpory demokracie a lidskych prav ve
svété (KOM(2009)0194 — C7-0043/2009 — 2009/0060A(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedloZzeny Parlamentu a Radé¢ (KOM(2009)0194),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2, ¢1. 179 odst. 1 a ¢1. 181a prvni pododstavec Smlouvy o ES,
Vv souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0043/2009),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Rad¢€ nazvané ,,Dusledky
vstupu Lisabonské smlouvy v platnost pro probihajici interinstitucionalni rozhodovaci
postupy* (KOM(2009)0665),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a ¢l. 209 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro rozvoj a stanovisko Vyboru pro mezinarodni obchod
(A7-0078/2009),

1.  pfijima nize uvedeny postoj V prvnim Cteni;;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svij
navrh podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem,;

3. povéiuje svého piedsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Rad¢, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.



P7_TC1-COD(2009)0060A

Postoj Evropského Parlamentu pFijaty v prvnim ¢teni dne 21. ¥ijna 2010 Kk pFijeti
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. .../2010, kterym se méni narizeni (ES) €.
1905/2006, kterym se zfizuje finan¢ni nastroj pro rozvojovou spolupraci|

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

sohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ 209 odst. 1 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

vzhledem k témto duvodum:

! Postoj Evropského parlamentu ze dne 21. fijna 2010.
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1)

Za ucelem zlepSeni ucinnosti a transparentnosti vn€j$i pomoci SpoleCenstvi byl v roce
2006 zfizen novy ramec, kterym se fidi planovani a poskytovani pomoci a ktery
zahrnuje nafizeni Rady (ES) €. 1085/2006 ze dne 17. Cervence 2006, kterym se ziizuje
néastroj predvstupni pomoci (NPP)!, naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1638/2006 ze dne 24. tijna 2006 o obecnych ustanovenich o zfizeni evropského
nastroje sousedstvi a partnerstvi?, natizeni Rady (ES) ¢. 1934/2006 ze dne 21. prosince
2006, kterym se zfizuje finan¢ni nastroj pro spolupraci s primyslovymi a jinymi
zemémi a izemimi s vysokymi piijmy?, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1717/2006 ze dne 15. listopadu 2006 o ziizeni nastroje stability*, nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 300/2007 ze dne 19. tinora 2007, kterym se zfizuje nastroj pro spolupraci v
oblasti jaderné bezpeénosti®, nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) &. 1889/2006
ze dne 20. prosince 2006 o zfizeni néstroje pro financovani podpory demokracie a
lidskych prav ve svété (evropsky nastroj pro demokracii a lidska prava)® a naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006 ze dne 18. prosince 2006, kterym se
ziizuje finanéni néstroj pro rozvojovou spolupraci’.

Z provadéni natizeni (ES) & 1905/2006 vyplynul nesoulad, pokud jde o vyjimku ze
zésady nezpiisobilosti ndkladd, jez souviseji s danémi, cly a dalSimi poplatky, pro
financovani Unie. Z tohoto diivodu se navrhuje zména pfislusnych ustanoveni tohoto
nafizenil za ucelem jeho sladéni s ostatnimi nastroji.

Komise by méla byt zmocnéna prijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
S ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o zemépisné
strategické dokumenty, viceleté orientacni programy, strategické dokumenty pro
tematické programy a doprovodnd opatieni, nebot’ tyto dokumenty dopliiuji narizeni
(ES) ¢. 1905/2006 a maji obecnou puisobnost. Je zejména diileZité, aby Komise vedla
béhem piipravné faze prislusné konzultace, véetné konzultaci s odborniky.

()

(3)

! Uf vést. L 210, 31.7.2006, s. 82.
2 Ur. vest. L 310, 9.11.2006, s. 1.

3 Ur. vest. L 405, 30.12.2006, s. 41.
4 Ut vést. L 327, 24.11.2006, s. 1.
5 Ur. vest. L 81, 22.3.2007, s. 1.

6 Ur. vést. L 386, 29.12.2006, s. 1.
;

Ut. vést. L 378, 27.12.2006, s. 41.



(4) Toto nafizeni nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni sledovaného cile, v
souladu s ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o Evropske unii.

(5) Natizeni (ES) ¢. 1905/2006 by proto m¢lo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Natizeni (ES) ¢. 1905/2006 se méni takto:
(1) V. 17 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

""Komise prostiednictvim aktit v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 35 a za
podminek stanovenych v ¢lancich 35a a 35b stanovi dalsi pokyny tykajici se rozdéleni
celkové Castky mezi piijemce.



(2) Cldnek 21 se nahrazuje timto:

»Clinek 21
Prijimani strategickych dokumentit a viceletych orientacnich programii

Strategické dokumenty a viceleté orientacni programy podle ¢lankit 19 a 20 a veSkeré
jejich zmény na zdkladé piezkumu podle ¢l 19 odst. 2 a ¢l 20 odst. 1, jakof i
doprovodna opatieni podle ¢&lanku 17, piijima Komise prostiednictvim aktii v
pFenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 35 a za podminek stanovenych v élancich
35aa 35b.“

(3) V élanku 22 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3.  Komise prijima rocni akcéni programy s piihlédnutim ke stanoviskiim
Evropského parlamentu a Rady.

(4) V ¢élanku 23 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

w3.  Pokud ndklady na takova opatieni piesahuji éastku 10 000 000 EUR, p¥ijimad je
Komise s piihlédnutim ke stanoviskiim Evropského parlamentu a Rady.
Zvlastni opatieni, jejich? hodnota nepiesahuje castku 10 000 000 EUR, zasila
Komise pro informaci Evropskému parlamentu a Radé do jednoho mésice od
PFijeti svého rozhodnuti.

4, Zmény zvlastnich opatieni, jakymi jsou nap¥iklad ty, kterymi se provadéji
technické upravy, prodluzuje obdobi provdadéni, méni p¥idéleni poloZek v ramci
piedpokladaného rozpoctu nebo se zvySuje i sniZuje rozpocet o méné nez 20%
puvodniho rozpoctu, a to za piedpokladu, Ze tyto zmény neovliviiuji prvotni cile
stanovené v rozhodnuti Komise, se do jednoho mésice sdéluji Evropskému
parlamentu a Radé.“



(5) V clanku 25 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2.

Pomoc Unie se zpravidla nepouzije k placeni dani, cel nebo poplatkti v zemich,
které jsou piijemci pomoci.*

(6) V élanku 33 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

”1-

Komise pravidelné sleduje a piezkoumdvd své programy avyhodnocuje
vysledky provadéni zemépisnych a tematickych politik a programit a
odvétvovych politik a efektivnost programovani, ve vhodnych pFipadech
prostiednictvim nezavislych externich hodnoceni, aby se presvédcila, zda jsou
cile plnény, a aby mohla sestavit doporuceni pro zlepSeni dalSich operaci.
Navrhy Evropského parlamentu, vnitrostitnich parlamentii a Rady na
nezavisla vnéjSi hodnoceni budou radné zohlednény. Zvlastni pozornost je
vénovana socidalnim odvétvim a pokroku dosaZenému pri plnéni rozvojovych
cilu tisicileti.

Komise zasila své hodnotici zpravy pro informaci Evropskému parlamentu a

Radé. Tyto vysledky se pouZiji jako zpétna vazba pro sestavovdni programit a
pridélovani prostiedkii.

(7)  Cl 34 odst. 1 se nahrazuje timto:

wl.

Komise posoudi pokrok dosaZeny p¥i provadéni opatieni prijatych podle tohoto
navizeni a predloZi Evropskému parlamentu a Radé vyroéni zprdavu obsahujici
informace o provddéni, vysledcich a pokud moZno o hlavnich vysledcich a
dopadu pomoci. Tato zprdava se piedklada rovnéZ vnitrostitnim parlamentiim,
Evropskému hospodaiskému a socidalnimu vyboru a Vyboru regionii. “



(8)

Cldnek 35 se nahrazuje timto:

»Clinek 35
Vykon pieneseni pravomoci

1.  Pravomoc pr¥ijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢l. 17 odst. 2 a ¢lanku
21 je svéiena Komisi po dobu platnosti tohoto narizeni.

2.  Prijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu i Radé.

3. Pravomoc piijimat akty v pFenesené pravomoci je svéifena Komisi za podminek
stanovenych v ¢lancich 35a a 35b.

Clinek 35a

ZruSeni pireneseni pravomoci

1.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 17
odst. 2 a ¢lanku 21 kdykoli zrusit.

2. Organ, ktery zahdjil vnitini postup s cilem rozhodnout, zda zrusit pieneseni
pravomoci, se vynasnazi uvédomit vV piiméiené lhité pied piijetim konecného
rozhodnuti druhy organ a Komisi a uvede pravomoci, jejichZ pieneseni by
mohlo byt zruSeno, a mozné ditvody tohoto zruSeni.

3. Rozhodnutim o zruseni ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blife uréenych.

Rozhodnuti nabyva ucinku okamzité nebo K pozdéjsimu dni. Nedotyka se
platnosti jii platnych aktit v pitenesené pravomoci. Rozhodnuti se zveiejni v
Uiednim véstniku Evropské unie.



Clinek 35b
Namitky proti aktitm v pienesené pravomoci

1.

Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pienesené pravomoci
vyslovit namitky ve lhiité dvou mésicii ode dne oznameni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o dva
mésice.

Pokud Evropsky parlament ani Rada ve lhité uvedené v odstavci 1 proti aktu
V pFenesené pravomoci ndmitky nevyslovi, je akt Vv pi‘enesené pravomoci
zveirejnén v Urednim véstniku Evropské unie a vstupuje v platnost v den v ném
uvedenym.

Akt vV pienesené pravomoci miiie byt zvefejnén v Urednim véstniku Evropské
unie a vstoupit v platnost pied uplynutim této lhiity, pokud Evropsky parlament
i Rada uvédomi Komisi o svém rozhodnuti namitky nevyslovit.

Pokud Evropsky parlament nebo Rada vyslovi proti aktu v pFenesené pravomoci
namitky ve lhiité uvedené v odstavci 1, nevstoupi tento akt v platnost. Organ,
ktery vyslovuje namitky proti aktu v pi‘enesené pravomoci, je oditvodni. “

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem nasledujicim po vyhlaSeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pifimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

\
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda nebo predsedkyné



